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(Rezolucje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

PARLAMENT EUROPEJSKI

Kopenhaska Konferencja w sprawie Zmian Klimatu
P7_TA(2009)0089

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie strategii UE na
kopenhaska Konferencje w sprawie Zmian Klimatu (COP 15)

(2010/C 285 E/01)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc Ramowa konwencj¢ Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC) oraz
protokét z Kioto do tej konwencii,

— uwzgledniajac ,Plan dzialania z Bali” (decyzja 1/COP 13),

— uwzgledniajac zblizajaca si¢ 15. Konferencje Stron Konwencji UNFCCC (COP 15) oraz 5. Konferencje
Stron petnigcg rolg Posiedzenia Stron Protokotu z Kioto (COP/MOP 5), ktére odbedg si¢ w Kopenhadze
(Dania) w dniach 7-18 grudnia 2009 r.,

— uwzgledniajac pakiet klimatyczno-energetyczny przyjety przez Parlament w dniu 17 grudnia 2008 r.,
a w szczeg6lnosci dyrektywe 2009/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 kwietnia 2009 r.
zmieniajacg dyrektywe 2003/87/WE w celu usprawnienia i rozszerzenia wspélnotowego systemu handlu
przydzialami emisji gazéw cieplarnianych (') oraz decyzje nr 406/2009/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie starai podejmowanych przez pafstwa czlonkowskie
zmierzajacych do ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w celu realizacji do 2020 r. zobowigzan
Wspdlnoty dotyczacych redukgji emisji gazéw cieplarnianych (?),

— uwzgledniajac dyrektywe 2008/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 listopada 2008 r.
zmieniajacg dyrektywe 2003/87/WE w celu uwzglednienia dzialalnosci lotniczej w systemie handlu
przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie (?),

() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 63.
() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 136.
() Dz.U. L 8 z 13.1.2009, s. 3.
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— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 10 wrze$nia 2009 r. zatytulowany ,Zwickszenie miedzynaro-

dowego finansowania na rzecz klimatu: europejski plan dotyczacy porozumienia w Kopenhadze”
(COM(2009)0475),

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje dotyczace zmian klimatycznych, w szczegblnosci rezolucje
z dnia 4 lutego 2009 r. zatytulowane ,2050: przyszlo$¢ zaczyna si¢ dzi§ — zalecenia dla przyszlej
zintegrowanej polityki ochrony klimatu UE” (') oraz z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie strategii UE na
rzecz kompleksowego porozumienia kopenhaskiego w sprawie zmian klimatu oraz zapewnienia odpo-
wiedniego finansowania polityki w dziedzinie zmian klimatu (3),

uwzgledniajac wspolne o$wiadczenie Rady i przedstawicieli rzadéw panstw czlonkowskich zebranych
w ramach Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie polityki
rozwojowej Unii Europejskiej: ,Konsensus europejski” (}), w szczegdlnosci jego pkt 22, 38, 75, 76 oraz
105,

uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dni 29-30 pazdziernika 2009 r.,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie stworzenia §wiatowego sojuszu
na rzecz przeciwdzialania zmianom klimatycznym pomiedzy Unig Europejska a ubogimi krajami rozwi-
jajacymi si¢, najbardziej narazonymi na skutki zmian klimatycznych (%),

uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze w grudniu 2009 r. w Kopenhadze zakoncza si¢ negocjacje dotyczace komple-

ksowego porozumienia migdzynarodowego w sprawie zmian klimatycznych obejmujgcego okres po
2012 r.; majgc na uwadze, ze porozumienie to winno by¢ wiazace prawnie i zgodne z najnowszymi
wynikami badan naukowych wskazujacymi na to, ze zmiany klimatyczne postepuja szybciej i bardziej
gwaltownie niz wcze$niej oceniano, i z celem ograniczenia ogélnego Sredniego rocznego wzrostu
temperatury powierzchni ziemi w skali $wiatowej do 2°C w stosunku do okresu sprzed epoki przemy-
stowej (tzw. ,cel 2°C”),

. majac na uwadze, zZe aby osiagnaé ,cel 2°C”, kraje rozwinigte musza odegraé wiodacg role poprzez

znaczne obniZenie swojego poziomu emisji, a kraje rozwijajace si¢ musza takze przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia tego celu,

. majac na uwadze, ze kraje rozwijajace si¢ przyczynily si¢ w najmniejszym stopniu do zmian klimatu,

lecz do$wiadczajg ich najpowazniejszych skutkéw oraz ze zmiany klimatu narazaja na ryzyko 40 %
miedzynarodowych inwestycji na rzecz zmniejszenia ubéstwa, zagrazajac tym samym skutecznosci
i trwalosci dzialai na rzecz rozwoju; majac na uwadze, Ze istnieje wyrazna potrzeba wigkszej koordy-
nacji, wzajemnego uzupelniania si¢ i spdjnosci pomiedzy inicjatywami dotyczacymi zmian klimatu
a tymi na rzecz rozwoju,

. majgc na uwadze, ze zmiany klimatu moga zaogniaé potencjalne spory o zasoby naturalne w zwigzku

z kurczeniem si¢ gruntéw uprawnych, powigkszajacymi si¢ niedostatkami wody lub wylesianiem, badz
tez ze wzgledu na migracje wywolane przez warunki klimatyczne; majac na uwadze, Ze nalezy réwniez
uwzgledni¢ potencjalny wplyw na zdrowie publiczne,

1) Teksty przyjete, P6_TA(2009)0042.
?) Teksty przyjete, P6_TA(2009)0121.
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E. majac na uwadze, ze wylesianie odpowiada za okolo 20 % calkowitej emisji gazéw cieplarnianych, jest
gléwnym powodem utraty réznorodnosci biologicznej oraz stanowi zagrozenie dla rozwoju, a w szcze-
g6lnosci dla srodkéw do zycia oséb ubogich,

F. majac na uwadze, Ze nalezy przeznaczy¢ znacznie wigksze $rodki finansowe, aby umozliwi¢ podjecie
koniecznych dzialain w krajach rozwijajacych si¢ w zakresie lagodzenia skutkéw zmian klimatycznych
i dostosowywania si¢ do nich, a w zwigzku z tym na rozwigzywanie problemu zmian klimatycznych
winny by¢ udostepniane naklady poréwnywalne z tymi, ktorych wymagalo pokonanie obecnego kryzysu
finansowego,

G. majac na uwadze, ze wigkszo$¢ Srodkéw pienieznych przewidzianych na rozwigzywanie problemu
zmiany klimatu pochodzi z budzetu na oficjalng pomoc rozwojowa, co doprowadzito do przekiero-
wania funduszy z pomocy na rzecz rozwoju, stwarzajagc tym samym powaznie przeszkodzié
w ograniczaniu ubdstwa i w realizacji milenijnych celéw rozwoju (MCR),

H. majac na uwadze, ze wiazace ramy migdzynarodowe prowadzace do redukcji emisji na niezbedng skale
przyniosg rowniez znaczne i natychmiastowe dodatkowe korzysci dla zdrowia na $wiecie, a takze majac
na uwadze, ze w przypadku braku takich ram postepy na drodze do osiagni¢cia MCR stana pod znakiem
zapytania, a nawet proces ten moglby zosta¢ odwrécony,

. majac na uwadze, ze UE jako jedyny region na $wiecie zaakceptowala wigzace cele w zakresie redukgji
emisji gazéw cieplarnianych, przyjmujac wspomniany pakiet klimatyczno-energetyczny, na ktéry skla-
daja sie Srodki legislacyjne zmierzajace do jednostronnego ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych do
2020 r. 0 20 % w poréwnaniu z 1990 r., a przy tym zobowigzala si¢ do zmiany tego poziomu redukgji
na co najmniej 30 %, zgodnie z najnowszymi wynikami badan naukowych, jezeli w Kopenhadze osiag-
nigte zostanie wystarczajaco ambitne i wigzace porozumienie migdzynarodowe, ktére zobowiaze pozos-
tate kraje rozwinigte do podjecia poréwnywalnych wysitkéw, a silniejsze gospodarczo kraje rozwijajace
si¢ do wniesienia odpowiedniego wkladu stosownie do stopnia swojej odpowiedzialnosci i do swoich
mozliwosci,

J. majac na uwadze, ze aby przyspieszy¢ tempo innowacji oraz zwigkszy¢ skale demonstracji
i rozpowszechniania w celu umozliwienia wszystkim krajom dostepu do  przystgpnych
i zréwnowazonych technologii, konieczne sg zmiany w technologiach i we wspétpracy technologicznej
na poziomie $wiatowym,

K. majac na uwadze, ze kluczowa role w ograniczaniu emisji CO,odgrywa wydajno$¢ energetyczna,
w szczeg6lnosci ostatnie inicjatywy dotyczace charakterystyki energetycznej budynkéw oraz zasad
oznakowan dotyczacych zuzycia energii,

L. majac na uwadze, ze ambitne $rodki klimatyczne przyczynilyby si¢ do rozwigzania problemu obecnego
kryzysu gospodarczego poprzez tworzenie miejsc pracy i zwigkszenie aktywnosci gospodarczej oraz ze
Miedzynarodowa Agencja Energii sadzi, iz do ukierunkowania op6Znionych w wyniku kryzysu zréw-
nowazonych pod wzgledem ochrony $rodowiska inwestycji potrzebne jest ambitne porozumienie
w Kopenhadze,

M. majac na uwadze, ze pewna liczba krajow trzecich podjeta Srodki stuzace zwalczaniu zmian klimatycz-
nych, takie jak cele w zakresie redukcji emisji,

N. majac na uwadze, ze wszechstronne porozumienie w Kopenhadze jest konieczne, aby mozna zajaé si¢
kwestig przenoszenia emisji do panstw trzecich oraz stworzy¢ sprawiedliwe warunki dzialania
w kontekscie przejscia do 30-procentowej redukeji emisji gazoéw cieplarnianych,

O. majac na uwadze, ze rzeczywista redukcja emisji gazow cieplarnianych wymaga caloSciowego podejscia,
obejmujacego wszystkie sektory produkeiji i transportu emitujgce te gazy i powinna zostaé uwzgledniona
w ramach dokonanego z powodzeniem przejscia w kierunku zréwnowazonego modelu gospodarczego,
ktéry przewiduje, ze ekologiczna jakos¢ idzie w parze ze wzrostem gospodarczym, tworzeniem dobro-
bytu oraz postgpem technologicznym,
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Cel

1. zwraca si¢ do panstw UE o dalsze rozwijanie polityki zewnetrznej w zakresie zmian klimatu oraz
o0 jednomyslnos¢, tak aby Unia zachowala wiodaca role podczas negocjacji na Konferencji Stron COP 15,
oraz o utrzymanie wysokiej poprzeczki w dyskusjach z partnerami mig¢dzynarodowymi w celu wypraco-
wania w Kopenhadze ambitnego i prawnie wigzacego porozumienia migdzynarodowego, w zgodzie
z najnowszymi wynikami badan naukowych oraz z ,celem 2°C”

2. zwraca uwage na potrzebe osiggniecia w Kopenhadze do kofica biezacego roku prawnie wigzacego
porozumienia w sprawie celow dla panstw uprzemyslowionych dotyczacych lagodzenia skutkéw zmian
klimatycznych i jego finansowania oraz ustanowienia formalnego procesu osiggania prawnie wigzacego
wyczerpujacego porozumienia w sprawie klimatu w pierwszych miesigcach 2010 r., wchodzacego
w zycie w dniu 1 stycznia 2013 r. ;

3. apeluje do szeféw panstw lub rzadoéw wszystkich stron uczestniczacych w COP 15 o nadanie tej
kwestii mozliwie najwyzszego priorytetu i o wykazanie si¢ politycznym przywddztwem oraz podkresla, jak
wazna jest dyspozycyjno$¢ szeféw panstw lub rzadéw zapewniajaca ich udzial w prowadzonych w ramach
COP 15 obradach wysokiego szczebla, celem uniknigcia mozliwosci zaistnienia sytuacji, w ktorej porozu-
mienie obejmujgce znaczace i dlugoterminowe krajowe zobowigzania nie zostaloby osiggniete, poniewaz
obecni na konferencji negocjatorzy nie dysponowaliby wymaganym mandatem lub upowaznieniem poli-
tycznym;

4. podkresla, ze w celu zagwarantowania dalszego wypelniania zobowigzan, réwniez po zakoficzeniu
pierwszego okresu zobowigzan w ramach Protokotu z Kioto, konieczne jest zakonczenie w Kopenhadze
negocjacji w sprawie porozumienia na okres po 2012 r., i zwraca uwage, ze dalsze zwlekanie z podjeciem
dzialan o wymiarze og6lno§wiatowym moze doprowadzi¢ do tego, ze przyszle pokolenia nie bedg w stanie
kontrolowa¢ zmian klimatu;

Zobowigzania w zakresie redukcji

5. podkresla, ze nowe porozumienie migdzynarodowe powinno opiera¢ si¢ na zasadzie ,wspdlnej,
chociaz zréznicowanej odpowiedzialnosci”, przy czym kraje uprzemystowione powinny przejaé inicjatywe,
ograniczajgc wlasny poziom emisji; jest jednak zdania, ze, zwazywszy na ich znaczenie gospodarcze, Chiny,
Indie i Brazylia, powinny réwniez zobowigzac si¢ do osiagnigcia celéw zblizonych do tych, do ktérych daza
kraje uprzemystowione, podczas gdy inne gospodarki wschodzace powinny, zgodnie z planem dzialania
przyjetym na Bali, podja¢ na szczeblu krajowym odpowiednie dziatania lagodzace skutki w kontekscie
zréwnowazonego rozwoju, otrzymujac ze strony krajéw rozwinietych wymierne, objete sprawozdawczoscia
i podlegajace weryfikacji wsparcie i pomoc w zakresie technologii, finansowania i budowy potencjalu,
nalezycie uwzgledniajac przy transferze technologii kwestie praw wilasnosci przemystowej oraz specjalne
potrzeby krajow najmniej rozwinietych;

6. uwaza, ze porozumienie kopenhaskie powinno zobowigzywaé strony do obowigzkowych ograniczen
emisji i przewidywa¢ migdzynarodowy system kar za niedopelnienie zobowiazan, w formie pozostajacej do
ustalenia;

7. przypomina, ze miedzynarodowe porozumienie powinno zapewni¢ osiggniecie do 2020 r. zbioro-
wego ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w krajach rozwinietych, mieszczacego si¢ w gornej czedci
przedzialu 25-40 % w poréwnaniu z 1990 r., zalecanego w 4. sprawozdaniu z oceny sporzadzonym przez
Migdzynarodowy Zesp6ét ds. Zmian Klimatu (IPCC) oraz ze najnowsze dane naukowe wskazuja, iz
niezbedna jest co najmniej 40-procentowa redukcja emisji, a takze wzywa do dokonywania redukcji na
poziomie krajowym; przypomina, ze w perspektywie dlugoterminowej, do 2050 r., poziom docelowy
redukcji emisji dla UE oraz innych krajow rozwinietych powinien wynosié co najmniej 80 %
w poréwnaniu z 1990 r.; przypomina, ze poziom emisji gazéw cieplarnianych na $wiecie powinien zaczaé
obniza¢ si¢ najpézniej w 2015 r.; podkresla, ze cele w zakresie redukcji uzgodnione w porozumieniu
miedzynarodowym powinny by¢ zgodne z ,celem 2°C” oraz z najnowszymi wynikami naukowymi; dlatego
tez wzywa do regularnych przegladéw porozumienia, co 5 lat, dla zagwarantowania, ze cele w zakresie
redukcji beda wystarczajaco ambitne, aby i§¢ w parze z celem ,2°C”, oraz nadal zgodne z najnowszymi
wynikami naukowymi; wzywa do utworzenia ogélnoswiatowego mechanizmu kontroli emisji dwutlenku
wegla;

8.  zwraca si¢ do UE o sprecyzowanie, na jakich warunkach podwyzszylaby pulap redukgji, do osiagnigcia
ktérego si¢ zobowigzala, uwzgledniajac fakt, ze zgodnie z najnowszymi zaleceniami naukowymi wzywa si¢
do redukgji emisji o 40 %;
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9.  wzywa do zawarcia w porozumieniu kopenhaskim wymogéw w zakresie sprawozdawczosci, zgodnie
z ktérymi strony wymienione w zalaczniku I beda zobowigzane sporzadzi¢ plany dzialania na rzecz
redukgji emisji w okresie do 2050 r., spéjne z celem ograniczenia wzrostu temperatury na $wiecie do 2°C;

10.  uznaje wage zobowigzania Japonii dotyczacego zmniejszenia emisji o 25 % do 2020 r. i z zadowo-
leniem przyjmuje pozytywne sygnaly z Chin; w kontekscie tych wydarzen wzywa Stany Zjednoczone, aby
w wigzgcy spos6b okreslily cele zapowiadane podczas kampanii wyborczej, a tym samym wyraznie zasyg-
nalizowaly, ze przodujace kraje rozwinigte sa zdecydowane na kontynuacje walki ze zmianami klimatu;
w zwigzku z tym zwraca dodatkowo uwage, ze duze znacznie ma réwniez wklad ze strony Indii;

11.  z zadowoleniem przyjmuje wymieniony wyzej komunikat Komisji z dnia 10 wrze$nia 2009 r. jako
istotny krok w dyskusji i w szczegdlnosci podkresla role Parlamentu jako organu budzetowego;

12.  przypomina, zZe porozumienie miedzynarodowe powinno takze gwarantowaé, ze, jako grupa, kraje
rozwijajace si¢ ogranicza wzrost swojego poziomu emisji 0 15-30 % ponizej obecnych tendencji, aby
zapewni¢ osiagnigcie ,celu 2°C%

13.  podkresla, ze kraje nieobjete zalacznikiem I nie moga by¢ traktowane jako jedna grupa, poniewaz
majg rézne mozliwosci w zakresie inwestowania w dziatania fagodzace zmiany klimatu i przystosowujace
do nich oraz rézne mozliwosci przystosowawcze w kontekscie zmian klimatu;

14.  wzywa UE do zaproszenia uczestnikéw COP 15 do stworzenia wspdlnej wizji na rok 2050 i kolejne
lata;

15.  ponadto przypomina o swoim zaleceniu, zgodnie z ktérym pewne zasady przyjete w pakiecie
klimatyczno-energetycznym  nalezy — wykorzystaé jako plan  miedzynarodowego porozumienia,
w szczeg6lnosci obowiazujaca krzywa liniowa w odniesieniu do zobowiazan krajéw rozwinietych, zrézni-
cowanie na podstawie sprawdzonych emisji i produktu krajowego brutto oraz wzmocniony system zgod-
nosci z rocznym wspolczynnikiem redukcji;

Finansowanie

16.  podkresla, ze zawarcie porozumienia w Kopenhadze mogloby dostarczy¢ odpowiedniego bodzca dla
,nowego ladu ekologicznego zgodnego z zasadami zréwnowazonego rozwoju”, pobudzajgc zréwnowazony
wzrost gospodarczy i spoleczny, wspierajac ekologicznie zréwnowazone technologie, energie odnawialng
i wydajnos$¢ energetyczna, ograniczajac zuzycie energii oraz tworzac nowe miejsca pracy i zapewniajac
spdjnos¢ spoleczng zaréwno w krajach rozwinietych, jak i w krajach rozwijajacych sig; zauwaza réwniez, ze
nalezy odpowiednio uwzgledni¢ aspekty zmiany klimatu zwigzane ze zdrowiem publicznym; przypomina
raport Sterna dotyczacy ekonomii zmian klimatycznych, ktéry udowadnia istnienie wyraznych bodzcow
finansowych zachecajacych wspdlnote miedzynarodowa do jak najszybszych dzialan zwigzanych z tymi
zmianami; zauwaza, ze poczgtkowe naklady inwestycyjne ponoszone przez sektor publiczny na wydatki
zwigzane z infrastruktura wykorzystujaca zréwnowazona energic oraz dodatkowe badania naukowe
i rozw6j zaowocuja obnizeniem spolecznych kosztéw zmian klimatycznych;

17.  podkresla, ze czynny udzial wszystkich krajow w dzialaniach zwigzanych ze zmianami klimatu
mozliwy jest jedynie przy utrzymaniu zréwnowazonego wzrostu gospodarczego przez kraje rozwijajace
si¢ i gospodarki wschodzace; wzywa zatem do przedstawienia bardziej zintegrowanych rozwigzan politycz-
nych w odpowiedzi na wyzwania w zakresie rozwoju i klimatu;

18.  zwraca uwage, Ze zmiany klimatu stanowiag wyzwanie, dla ktérego nie istnieje zadne zryczaltowane
rozwigzanie polityczne, natomiast polaczenie istniejacych mozliwosci i maksymalny wzrost efektywnosci we
wszelkich obszarach zycia gospodarczego i spolecznego w krajach rozwinigtych i rozwijajacych si¢ moga
wnie$¢ istotny wklad w rozwiazanie kwestii zasobéw i ich rozdziatu oraz utorujg droge ku trzeciej rewolucji
przemystowej;



C 285E[6

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

21.10.2010

Sroda, 25 listopada 2009 r.

19.  podkresla, ze mieszkancy krajéw rozwijajacych si¢ w jeszcze wigkszym stopniu odczuja skutki zmian
klimatu i ze réwniez w interesie krajow rozwijajacych si¢ lezy zatem dzialanie na rzecz pomyslnego
zawarcia porozumienia w sprawie zmian klimatu;

20.  podkresla, ze kraje rozwinigte maja obowigzek zapewnienia dostatecznego, trwalego
i przewidywalnego wsparcia finansowego i technicznego krajom rozwijajacym sig, aby umozliwi¢ im
zobowigzanie si¢ do ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych, do dostosowania si¢ do skutkéw zmian
klimatu oraz do ograniczenia emisji powodowanej wylesianiem i degradacja laséw, a takze do skuteczniej-
szego wzmacniania potencjalu instytucjonalnego w celu wypelnienia obowiazkéw wynikajacych
z przyszlego porozumienia migdzynarodowego w sprawie zmian klimatu;

21.  nalega, aby takie zobowiazania do zapewnienia wymaganego przewidywalnego wsparcia finanso-
wego w zakresie fagodzenia skutkéw zmian klimatu i przystosowania si¢ do nich w kontekscie Konwencji
UNFCCC bylo nowym mechanizmem, dodatkowym w stosunku do ODA i niezaleznym od rocznych
procedur budzetowych w panstwach czlonkowskich; przypomina, ze $rodki nalezy przyznawaé nie jako
pozyczki warunkowe, ale jako dotacje; przypomina o zobowigzaniach podjetych juz w ramach ODA,
ktérych celem jest osiagniecie 0,7 % PKB do roku 2015;

22.  podkresla konieczno$¢ ,szybkiego uruchomienia” migdzynarodowego wsparcia publicznego w celu
realizacji ambitnego porozumienia z Kopenhagi i wzywa UE do podjecia przynajmniej zobowigzan Komisji,
ktéra szacuje Srodki finansowe na kwote 5-7 mld euro rocznie w okresie 2010-2012;

23.  uwaza, ze zbiorowy wklad UE w dzialania lagodzace i realizacje potrzeb dostosowawczych krajow
rozwijajacych si¢ nie powinien by¢ nizszy niz 30 mld EUR rocznie do 2020 r., ktéra to kwota moze
zwickszal si¢ wraz ze zdobywaniem wiedzy na temat intensywnoSci zmian klimatycznych oraz skali
zwigzanych z nimi kosztow;

24, zwraca si¢ do wspdlnoty migdzynarodowej o znaczace zwigkszenie wsparcia finansowego na rzecz
dostosowania do zmian klimatu i tagodzenia ich w krajach rozwijajacych si¢ poprzez inne innowacyjne
mechanizmy finansowe (np. ekokonwersja dtugéw;

25.  podkresla, ze znaczng cz¢$¢ dochodow z licytacji certyfikatow w ramach unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych (EU ETS), w tym aukcji w sektorze lotnictwa i transportu
morskiego, powinno si¢ przeznacza¢ na umozliwienie krajom rozwijajacym si¢ walki ze zmianami klima-
tycznymi i dostosowywania si¢ do nich; podkresla jednak, ze ponad 50 % emisji UE nie wchodzi w zakres
systemu handlu uprawnieniami do emisji UE uruchomionego w 2005 r.; przypomina zatem, ze nalezy
koniecznie opracowa¢ strategie alternatywne, tak aby kazdy sektor gospodarki, nie tylko przemysl, a w
szczegdlnosci pafistwa cztonkowskie ponosily ciezar ograniczenia emisji i wypelnialy swoje obowigzki;

26.  podkresla, ze dokonujac nadchodzacego przegladu budzetu UE, nalezy skupi¢ si¢ na przeznaczeniu
wystarczajacych Srodkéw na dzialania na rzecz ochrony przed zmianami klimatycznymi i dostosowanie do
nich;

27.  sugeruje krajom rozwinigtym, by rozwazyly przeznaczenie czeéci swojego PKB na fundusz na rzecz
wspolpracy w celu wdrazania nieszkodliwych dla $rodowiska technologii energetycznych, w uzupelnieniu
istniejgcych juz funduszy pomocowych na rzecz rozwoju;

28.  popiera propozycje norweska dotyczaca jednostek przyznanej emisji oraz propozycje Danii
i Meksyku;
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29.  wzywa, aby struktury zarzadzania utworzone w zwigzku z finansowaniem na rzecz klimatu przewi-
dziane w porozumieniu kopenhaskim zapewnialy réwng reprezentacje krajow rozwinietych i rozwijajacych
si¢; podkresla ponadto, ze aby zapewni¢ perspektywiczne wykorzystanie przekazywanych $rodkéw finan-
sowych nalezy kierowal si¢ dodwiadczeniem w dziedzinie polityki rozwoju oraz ustanowionymi zasadami,
takimi jak zasada dobrych rzadéw; zaznacza, ze kraje bedace darczyncami winny inwestowaé w zwigkszanie
tzw. ,zdolnosci adsorpcyjnej” w krajach rozwijajacych sig, tak aby te ostatnie mogly skutecznie korzystaé
z danych zasob6w;

Wspdélpraca z krajami rozwijajgcymi sig

30. wzywa UE i panstwa czlonkowskie, aby wzmacnialy istniejace partnerstwa w zakresie ochrony
klimatu z krajami rozwijajacymi si¢ oraz ustanawialy nowe partnerstwa tam, gdzie one obecnie nie istnieja,
zapewniajgc znacznie zwickszone wsparcie finansowe na rzecz rozwoju i transferu technologii, porozu-
mienie w sprawie ochrony praw wlasnosci intelektualnej oraz budowe potencjatu instytucjonalnego, takze
w ramach krajowych przystosowawczych programéw dziatan, ktére sg istotnymi narzedziami dostosowania
do zmian klimatu i przyczyniaja si¢ do zwigkszenia lokalnej odpowiedzialnosci;

31. nalega, by w mig¢dzynarodowym porozumieniu w sprawie zmian klimatu na okres po 2012 r.
uwzglednié trwajace procesy rozwoju zaréwno na szczeblu migdzynarodowym, jak i krajowym; wzywa
Komisje i panstwa cztonkowskie do utworzenia niezbednych powiazan pomiedzy zmianami klimatycznymi
a milenijnymi celami rozwoju poprzez wlaczenie dziatan na rzecz lagodzenia skutkéw zmian klimatycznych
i dostosowania do nich w projekty i programy nakierowane na osiggniecie wspomnianych celéw oraz we
wszystkie strategie zmniejszania ubdstwa;

32, wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do znacznego zwigkszenia budzetu §wiatowego sojuszu na
rzecz przeciwdzialania zmianom klimatycznym (GCCA) i sugeruje, by jako jedno ze Zrédel finansowania
wykorzysta¢ spodziewane dochody uzyskane w ramach EU ETS; zwraca si¢ do Komisji o zadbanie, aby
GCCA stal si¢ izba rozliczeniowg dla $rodkéw finansowych na adaptacje w krajach rozwijajacych sig, co
jednocze$nie pozwoli na uniknigcie tworzenia nowych unijnych inicjatyw dwustronnych;

33.  jest zdania, ze zmiany klimatu prowadza do przesiedlania ludnosci, tworzgc tym samym nowy
przymusowy ruch migracyjny, ktérym wspélnota miedzynarodowa musi odpowiednio si¢ zajaé; wzywa
wspolnote miedzynarodowa do zidentyfikowania i wypelnienia luk prawnych w systemie ochrony tzw.
yuchodZcoéw klimatycznych” oraz do uruchomienia konkretnego systemu pomocy i ochrony;

34.  podkresla konieczno$¢ zapewnienia odpowiedzialnosci instytucjonalnej i zaufania do instytucji
poprzez odpowiedni udzial krajow zapewniajacych pomoc i tych, ktére ja otrzymuja, w organach zarza-
dzajacych instytucji finansujacych dzialania dostosowawcze;

Energia i wydajnos¢ energetyczna

35. uwaza, ze przejscie w skali Swiatowej do wydajnej, zréwnowazonej gospodarki jest nie tylko
konieczne do zapobiezenia niebezpiecznym zmianom klimatycznym poprzez ograniczenie emisji gazéw
cieplarnianych, ale moze umozliwi¢ réwniez zwigkszenie inwestycji, zatrudnienia, wzrostu gospodarczego,
konkurencyjnosci oraz poprawe jakosci zycia bez narazania na szkode celu, jakim jest zapewnienie
wszystkim obywatelom dostepu do nowoczesnych uslug energetycznych; w zwiazku z tym podkresla, ze
pilnie potrzebna jest poprawa wydajnosci energetycznej na szczeblu ogélno§wiatowym oraz zwigkszenie
udzialu zasobéw energii odnawialnej;

36.  podkresla, ze przejicie w skali migdzynarodowej na gospodarke o niskim wykorzystaniu zwigzkéw
wegla wymagaé bedzie w perspektywie Srednioterminowej wlaczenia do koszyka energetycznego energii
nuklearnej jako znacznej jego czesci; zauwaza jednak, ze nalezy w odpowiedni sposéb na poziomie
miedzynarodowym rozwigzaé kwestie bezpieczefistwa zwigzang z jadrowym cyklem paliwowym, zeby
zapewni¢ mozliwie jak najwyzszy poziom bezpieczefistwa;
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37.  nalega, aby wszystkie rzady, facznie z UE i rzadami jej panistw cztonkowskich, zachecaly do wydaj-
nosci energetycznej; nalega, aby parnstwa czlonkowskie UE zwigkszyly swoje ambicje w odniesieniu do
pakietu wydajnosci energetycznej, szczeg6lnie jesli chodzi o przeredagowanie dyrektywy w sprawie charak-
terystyki energetycznej budynkéw COM(2008)0780, aby umozliwi¢ dynamiczne i spdjne porozumienie
z Rada, dajac tym samym wyrazny sygnal zaangazowania UE w dzialania zwigzane z porozumieniem
kopenhaskim oraz ulatwiajac przejscie do 30-procentowej redukcji emisji gazoéw cieplarnianych;

38.  podkresla, ze masowe wykorzystywanie paliw kopalnych do produkeji energii stanowi gléwne Zrédto
emisji CO, na $wiecie; przyznaje, ze w perspektywie Srednioterminowej paliwa kopalne beda weigz
odgrywa¢ istotng role w wytwarzaniu energii; wzywa strony uczestniczace w negocjacjach do przywiazy-
wania wysokiej wagi do dalszego rozwoju i wykorzystywania zréwnowazonych, paliwooszczednych
i przyczyniajacych si¢ do redukcji emisji technologii wytwarzania energii elektrycznej;

39.  jest zdania, ze zaréwno cele w zakresie redukcji emisji, jak i zobowigzania dotyczace finansowania
powinny zosta¢ objete wzmocnionym systemem zgodnosci, w tym mechanizmami wczesnego ostrzegania
i sankcjami, takimi jak odebranie jednostek emisji, ktére mialyby zosta¢ przyznane w przyszlosci;

Dostosowanie

40.  podkresla historyczna odpowiedzialno$¢ krajow rozwinigtych za nieodwracalne zmiany klimatu
i przypomina o zobowigzaniu do pomocy krajom rozwijajgcym si¢ i najmniej rozwinigtym
w dostosowywaniu si¢ do tych zmian;

41.  w zwiazku z powyzszym wzywa UE i jej panistwa czlonkowskie do pomocy krajom rozwijajacym si¢
w budowaniu potencjalu w celu przystosowania si¢ do zmian klimatycznych oraz do zapewnienia odpo-
wiedniego wsparcia technologicznego krajom najbardziej dotknigtym zmianami w $rodowisku naturalnym;

42.  uznaje znaczenie aktywnego dostosowania do nieuniknionej zmiany klimatu, w szczegélnosci
w regionach i grupach znajdujacych si¢ w najniekorzystniejszym polozeniu w spoleczefistwie oraz podkresla
znaczenie podnoszenia $wiadomosci jako sposobu na jak najskuteczniejsze dostosowanie si¢ do zmiany
klimatu;

43, podkresla, ze UE i jej panstwa cztonkowskie musza takze lepiej wspiera¢ realizacje pilnych dziatan na
rzecz przystosowania w obrebie UE tak, aby zabezpieczy¢ $rodki na przyszle dzialania na szczeblu miedzy-
narodowym;

Wspoélpraca i badania w dziedzinie technologii

44, jest zdania, ze konieczne jest nowe podejscie do wspdlpracy w dziedzinie technologii, by doprowa-
dzi¢ do niezbednego przyspieszenia procesu innowacji oraz do zwigkszenia skali rozpowszechniania inno-
wacyjnych rozwigzan, tak aby umozliwi¢ wszystkim krajom dostgp do przystepnych, przyjaznych dla
srodowiska technologii, przy poszanowaniu praw wiasnosci intelektualnej;

45.  jest zdania, Ze porozumienie kopenhaskie powinno uwzglednia¢ technologiczne programy dzialania
obejmujace kluczowe technologie w zakresie dostosowania do zmian klimatycznych i przeciwdzialania im
na kazdym etapie proceséw technologicznych tak, aby zwigkszy¢ finansowanie na rzecz badan, rozwoju
technologicznego i  demonstracji zwigzanych z  dostosowaniem do zmian klimatycznych
i przeciwdziataniem im; w tym kontekscie przychyla si¢ do oceny Komisji, z ktérej wynika, ze do 2012
r. w skali $wiatowej powinno si¢ co najmniej dwukrotnie zintensyfikowaé badania, rozwdj technologiczny
i demonstracje w dziedzinie energii, a do 2020 r. zwigkszy¢ ich liczbe czterokrotnie;



21.10.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 285E/9

Sroda, 25 listopada 2009 r.

46.  wzywa kraje rozwinigte do zwigkszenia inwestycji w badania naukowe nad nowatorskimi
i zaawansowanymi technologiami do wykorzystania w zréwnowazonych i energooszczednych procesach
produkgji; uwaza za kwesti¢ zasadniczej wagi wzmocnienie finansowania wspélpracy miedzynarodowej
w dziedzinie zmian klimatu w ramach 7. Programu Ramowego;

Swiatowy rynek emisji dwutlenku wegla

47.  podkresla, ze rozwigzania rynkowe, w tym utworzenie $§wiatowego rynku emisji dwutlenku wegla
poprzez mechanizmy stuzace ograniczaniu emisji i handlowi uprawnieniami do emisji lub systemy podat-
kowe w krajach rozwinigtych, nie moga wprawdzie w bliskiej przysztosci znaleZé zastosowania w krajach
rozwijajacych sig, jednakze musi to pozosta¢ dtugofalowym celem wszystkich negocjacji; wzywa UE i jej
partneréw Swiatowych do znalezienia w najblizszej przyszlosci najskuteczniejszego sposobu promowania
przyszlych powigzarn miedzy EU ETS a regionalnymi lub federalnymi systemami handlu w USA lub
w innych pafstwach, co z kolei mogloby zaowocowaé wigksza réznorodnoscia sposobdéw redukeji emisji,
zwigkszeniem rozmiaru rynku i plynnosci $rodkéw oraz bardziej wydajnym przydzialem $rodkéw;

48.  zauwaza, ze funkcjonowanie $wiatowego rynku emisji dwutlenku wegla ma zasadnicze znaczenie dla
gospodarki UE, przyczyniajac sic do wypelnienia ambitnych zobowigzaii UE dotyczgcych ograniczenia
emisji gazéw cieplarnianych do 2020 r,; podkresla potrzebe zawarcia spéjnej umowy na okres po 2012
r., zakladajgcej podejmowanie przez inne kraje rozwinigte poréwnywalnych wysitkéw majacych na celu
unikniecie ryzyka zwiazanego z przenoszeniem emisji dwutlenku wegla do krajéw trzecich, w szczegélnosci
z my$lg o dlugoterminowych celach zwigzanych z ograniczeniem emisji gazéw cieplarnianych; w tym
kontek$cie podkresla kluczowa role Scistej wspélpracy miedzy gospodarkami wschodzacymi
a gospodarkami rozwinigtymi;

49.  z zadowoleniem przyjmuje mechanizm czystego rozwoju (CDM) ustanowiony w protokole z Kioto
jako ewentualny sposéb umozliwiajacy krajom rozwijajacym si¢ uczestnictwo w rynku emisji dwutlenku
wegla oraz dostep do nowoczesnych i wydajnych technologii; podkresla jednak, ze wykorzystywanie
mechanizméw wyréwnawczych do realizacji celow dotyczacych ograniczenia emisji przez kraje rozwinigte
nie moze zostaé zaliczone w poczet obowiazkéw krajow rozwijajacych si¢ w zakresie lagodzenia skutkéw
ich emisji gazéw cieplarnianych w porozumieniu migdzynarodowym w sprawie zmian klimatu oraz nie
moze zastgpowaé finansowego i technologicznego wspierania dzialaii tagodzacych skutki zmian klimatu
prowadzonych przez kraje rozwijajace si;

50. nalega ponadto, aby surowe normy w zakresie jakoSci projektow byly czeicig przyszlych mecha-
nizméw wyréwnawczych w celu uniknigcia sytuacji, w ktdrej kraje rozwinigte odbieralyby niekosztowne
mozliwosci redukeji krajom rozwijajacym si¢, a ponadto w celu zagwarantowania wysokiego standardu
takich projektow, charakteryzujacych si¢ wiarygodnym, sprawdzalnym i rzeczywistym dodatkowym ograni-
czeniem emisji, a takze wspierajacych zréwnowazony rozwdj w takich krajach;

51.  wyraza przekonanie, ze nalezaloby zreformowa¢ mechanizm CDM i mechanizm wspdlnego wdro-
zenia (J) z uwzglednieniem tych norm jakosci projektéw; podziela ponadto poglad Komisji Europejskiej, ze
nalezy uzgodni¢ mechanizmy sektorowe dla bardziej gospodarczo zaawansowanych krajéw rozwijajacych
si¢ na okres po roku 2012, by mechanizmy te staly si¢ skutecznym narzedziem stuzagcym ochronie klimatu
i zréwnowazonemu rozwojowi;

52. nalega, aby UE i jej panstwa czlonkowskie wypehlily swoje zobowigzania zwigzane
z przeciwdzialaniem zmianom klimatu, przede wszystkim w granicach UE, oraz przypomina wszystkim
zainteresowanym stronom, ze elastyczne mechanizmy nalezy wykorzystywal w stopniu minimalnym;

Zmiana sposobu uzytkowania gruntéw, wylesianie, degradacja laséw i zasobéw naturalnych

53.  uwaza, ze krajom rozwijajacym si¢ nalezy udzieli¢ znacznego wsparcia finansowego, a takze pomocy
technicznej i administracyjnej, aby najpézniej do 2020 r. zatrzymal catkowity ubytek powierzchni laséw
tropikalnych, oraz Ze wykazanie takiego zaangazowania bedzie mialo decydujgce znaczenie
w miedzynarodowych negocjacjach dotyczacych kompleksowego porozumienia $wiatowego w sprawie
klimatu na okres po 2012 r.;
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54.  podkresla, ze zachowanie naturalnych pochlaniaczy dwutlenku wegla stanowi najbardziej wydajny
i skuteczny sposéb przeciwdziatania zmianom klimatu i nie ma znanych skutkéw ubocznych; jest ponadto
zdania, ze rozwiniecie kompleksowej polityki zalesiania ma nieoceniong warto$¢ w zmaganiu si¢ ze zmia-
nami klimatu;

55.  wzywa UE do zobowiazania si¢ do finansowania migdzynarodowych staran zmierzajacych do
powstrzymania wylesiania i promowania $wiatowego niekomercyjnego zalesiania;

56.  podkresla, Ze ochrona laséw ma zasadnicze znaczenie dla powodzenia dzialan zwigzanych z ochrong
klimatu na $wiecie, oraz wzywa UE i panstwa czlonkowskie do uznania potrzeby ochrony laséw oraz
objecia tego zagadnienia umowa migedzynarodows;

57.  popiera poglad Komisji, ze finansowanie ze $rodkéw publicznych jest najbardziej realnym narze-
dziem zachecajgcym do zwalczania wylesiania w latach 2013-2020; ponadto wzywa UE i jej pafistwa
czlonkowskie do przeznaczenia finansowania na lata 2010-2012 na wczesne dzialania w krajach rozwija-
jacych si¢ oraz popiera wniosek Komisji w sprawie utworzenia ogdlno$§wiatowego mechanizmu na rzecz
zmniejszenia emisji dwutlenku wegla spowodowanych wylesianiem (GFCM) na mocy Konwencji UNFCCC,
w oparciu o system stalego finansowania; wzywa panstwa czlonkowskie, aby wspieraly realizacje swojego
zobowigzania do powstrzymania wylesiania oraz degradacji laséw i gleb, jak réwniez pustynnienia na
$wiecie poprzez przeznaczenie znacznej czeSci przychodéw ze sprzedazy uprawnien w ramach EU ETS
na ograniczenie wylesiania i degradacji laséw w krajach rozwijajacych sig; wzywa panstwa czlonkowskie do
poparcia wniosku Komisji o przyjecie propozycji Norwegii dotyczacej finansowania i polegajacej na prze-
znaczeniu czg¢sci przyszlych dochodéw z aukeji jednostek przyznanej emisji na mechanizm GFCM;

58.  podkresla, ze przyszty GFCM musi pociagaé za soba decyzje i przyczyniaé si¢ do realizacji celéw
Konwencji w sprawie réznorodnosci biologicznej oraz ze wplyw na réznorodno$¢ biologiczng winien by¢
jasno uwzgledniony w dzialaniach, metodach postepowania i zasadach w ramach prowadzonego przez
ONZ programu redukgji emisji dwutlenku wegla spowodowanych wylesianiem i degradacja laséw (REDD);
wyraza przekonanie, ze og6lno§wiatowy mechanizm na rzecz zwalczania emisji dwutlenku wegla spowo-
dowanych wylesianiem (GFCM) musi przede wszystkim zagwarantowaé ochrong starszych drzewostanow;
dzialalno$¢ lesna na skalg przemystows, charakteryzujaca si¢ niskim potencjatlem przeciwdziatania zmianom
klimatu, moze stanowi¢ zagrozenie dla réznorodnosci biologicznej, a w zwigzku z tym nie powinna
kwalifikowal si¢ do finansowania ze $rodkéw GFCM;

59.  podkresla, ze dowolny obowigzujacy w przysztosci mechanizm GFCM powinien zakladaé poszano-
wanie praw ludnosci rdzennej i spolecznosci lokalnych, wraz z ich prawem do wlasnosci zbiorowej oraz do
wlasnych autonomicznych terytoriéw oraz zaklada¢ ich pelne i skuteczne zaangazowanie i zdolno$¢ decy-
zyjna na wszystkich poziomach, w tym w tworzeniu i wdrazaniu krajowych programéw REDD, jak rowniez
w przyznawaniu lub w podziale Srodkéw finansowych;

60. wzywa UE do promowania Scistych norm spofecznych i §rodowiskowych w odniesieniu do REDD;
wzywa UE do popierania mechanizméw REDD, wychodzacych poza obecnie stosowane podejicie oparte na
mechanizmie CDM i zajmujgcych si¢ przyczynami wylesiania, takimi jak niewlasciwe administrowanie,
ubéstwo, korupcja i brak stosowania prawa, poprzez popieranie reform politycznych i instytucjonalnych
zaréwno na szczeblu lokalnym, regionalnym, jak i krajowym;

61.  wzywa do uznania skuteczno$ci oddzialywania na Srodowisko celow dotyczacych ograniczenia emisji
z zalacznika I za zasady przewodnie podejscia UE do migdzynarodowych zasad rozliczania zarzadzania
lasami, ogdlnie rzecz ujmujgc - dziatalno$ci w zakresie uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania gruntéw
i leSnictwa (LULUCF);

62.  podkresla, ze praktyki stosowane w niektérych sektorach, w tym zwigzanych z dziedzinami takimi
jak gospodarka wodna, ochrona ekosysteméw, produkcja rolna, stan gleb, zmian uzytkowania gruntéw,
zdrowie, bezpieczenistwo zywnosci oraz ryzyko katastrof, doprowadzily do powstania oraz nasilenia sie
zmian klimatu, jednak jednoczesnie sektory te ucierpialy w wyniku negatywnych skutkéw zmian klimatu;
wyraza przekonanie, ze porozumienie kopenhaskie winno dotyczy¢ obu tych aspektéw oraz ukierunkowa-
nych na konkretny cel $rodkéw, majacych na celu zapewnienie wysokiego stopnia przeciwdzialania
zmianom klimatu przez te sektory oraz adaptacji do nich;
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63. przypomina, ze wplyw lotnictwa nie ogranicza si¢ jedynie do emisji CO,, co w zasadzie podwaja
jego wspolczynnik wplywu na globalne ocieplenie; wzywa UE do zagwarantowania wigczenia tego zagad-
nienia do porozumienia kopenhaskiego;

64. nalega, by — ze wzgledu na fiasko negocjacji z Migdzynarodowa Organizacja Lotnictwa Cywilnego
(ICAO) i Migdzynarodowg Organizacja Morska (IMO) — transport lotniczy i morski zostaly objete porozu-
mieniem w ramach UNFCCC;

65. wzywa, aby miedzynarodowe porozumienia dotyczace transportu lotniczego i morskiego zawieraly
takie same wigzace cele jak w przypadku innych sektoréw przemystu; wzywa ponadto do wystawienia na
aukcje w skali $wiatowej co najmniej 50 % uprawnient do emisji w tym obszarze;

Zaangazowanie spoleczeristwa obywatelskiego

66.  zwraca uwage, Ze duze znaczenie ma obszerne informowanie mieszkafncéw, prowadzenie konsultacji
z nimi i ich udzial w procesach decyzyjnych, oraz zacheca w szczegdlnosci centra urbanistyczne, regiony
i metropolie do rozpoczgcia, przy wsparciu wiladz, lokalnych kampanii informacyjnych, ktére moglyby
dotyczy¢ konkretnych celéw w zakresie redukeji;

67.  przyjawszy, ze do 2030 r. dwie trzecie ludnosci $wiata zy¢ bedzie w miastach, przyznaje, ze wladze
miejskie, lokalne i regionalne bedg mialy do odegrania kluczowsa role w praktycznej realizacji dzialafi na
rzecz klimatu; z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie podjete w porozumieniu $wiatowych samorzadéw
lokalnych i prezydentéw miast w sprawie ochrony klimatu oraz wzywa UE do propagowania zaangazo-
wania wladz miejskich, lokalnych i regionalnych w rozwdj i wdrazanie krajowych strategii w dziedzinie
zmian klimatycznych, w tym takich jak plany dzialania w zakresie lagodzenia skutkéw zmian klimatu
i programy dzialania w zakresie dostosowania do zmian klimatu;

Delegacja Parlamentu Europejskiego

68.  wyraza przekonanie, ze delegacja UE odgrywa wazna rol¢ w negocjacjach na temat zmian klimatu,
i w zwigzku z tym uwaza za niemozliwe do zaakceptowania, ze postowie do Parlamentu Europejskiego
wchodzacy w sklad tej delegacji nie mogli uczestniczy¢ w posiedzeniach koordynacyjnych UE podczas
poprzednich konferengji stron; oczekuje, ze przedstawiciele Parlamentu Europejskiego beda mogli uczestni-
czy¢ w takich posiedzeniach w Kopenhadze, co najmniej w charakterze obserwatoréw, z prawem lub bez
prawa zabierania glosu;

* *

69.  zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich oraz Sekretariatowi Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu z prosbg o rozpowszechnienie jej wéréd umawiajgcych sie stron spoza UE.



